EAAHNIKH AHMOKPATIA/ HELLENIC REPUBLIC/ GREK REPUBLIKES

IIetomomrtké Yysiac/ Health Certificate/ Certifikata shéndetésore

Kmviatpiko metomomtiko 1o T 0mosToréS anoki@v foppov yia etcaywyn otnv Alpavia

(Bombus spp.)/

Certifikata shéndetésore pér importin né Republikén e Shqipérisé té bombuseve (Bombus spp.)
Veterinary certificate for consignments of colonies of bumble bees (Bombus spp.)

Mépog I: Zroyeia tng naptidac/
: Details of consignment/ Pjesa I : Té dhénat e ngarkesés

Part |1

1.1. Amootoléog/ Consignor/ Dérguesi

Ovopo/ Name / Emri

AwevBvvon/ Address/ Adresa
Taywdp. Kabdwog/ Meproyr/ Postal code/ Region/ Kodi postar / Rajoni
Xdpa/ Country/ Shteti GREECE

TnA./ Tel No./ Nr. Tel.

1.2. ApOpdg mpot. motomomtikod/ l.2a.
Certificate reference num/
Numri i references se gertifikates

1.3. Kevrpuer appodda apyn/
Central competent Authority/
Autoriteti Kompetent Qendror
1.4. Tomun appodio apyiy/
Local Competent Authority
Autoriteti Kompetent VVendor

1.5. THopoinmne/ Consignee/ Marrési 1.6

‘Ovopo/ Name / Emri

AevBvvon/ Address/ Adresa

Toyvdp. Kodwkag/ IMeproyry/ Postal code/ Region/ Kodi postar / Rajoni

Xdpa/ Country/ Shteti  ALBANIA

TnA./ Tel No./ Nr. Tel.

1.7. Xdpa mpoérevong/ 1SO k®dikdd/ 1.8. Kwd. neproyng 1.9. Xdpa mpoopiopod/ 1SO Kwdwde/ 1.10. ITeproyn [Kwd. meployig

Country of origin/ 1SO code / npoéhevong/ Country of destination/ 1SO code/ npoopiopod/ mpoérevong/

Shteti i origjines kodi 1ISO Region of origin, Code/ Shteti i destinacionit Kodi ISO Region of Region of origin,
Rajoni i origjines, Kodi destination/ ICode/

GREECE GR ALBANIA AL Rajoni i Rajoni i origjines, Kodi

destinacionit

1.11. Tonog mpoéhevong/ Place of origin/ Vendi i origjines
Ovopa/ Name / Emri

AevBvvon/ Address/ Adresa

1.12. Ténog mpoopiopov/ Place of destination/ Vendi i destinacionit

Tonog oproong/ Place of loading/ Vendi i ngarkeses
AevBvvon/ Address/ Adresa

Apuog éykpiong/ Approval number/ Numri i Miratimit

1.14. Hpepounvia avaydpnone/ Date of departure/ Data e nisjes

1.15. Méoo petagpopic/ Means of transport/ Mjeti i transportit

Agpomiavol Aeroplane/ AeroplanD
TThoio/ Ship/ Anije
Zdnpodp. oxynuo/ Railway wagon/ Hekurudhe D

Odwo6 oynua/ Road vehicle/ Automjet D

1.16. Enpeio elw6dov ov AABavia/ Entry BIP in Albania/ PIK e hyrjes ne Shqiperi

‘Ovopa/ Name / Emri

ApOpog LYKE/ BIP unit no/ PIK nr.:
Tavtonoinon/ Identification/ Identifikimi 1.17.

"Eyypago/ Document/ Dokument

Alo/ Other/ Tjeter

1.18. Teprypagn epmopevpotoc/ Description of commodity/ Pershkrimi i mallit 1.19. Kwdudg apBpog eidovg (20)/ 1.20. TTocotnta/
Commodity code (HS code)/ Quantity/
Kodi i mallit (kodi HS) Sasia

1.2 1.22. ApOpog xipotiov/ 1.23. Tovtomoinon mepiéktn/apBuds copayidac/ 1.24.

Number of packages/ Numri i pakove

Identification of container/Seal number/ Identifikimi i kontenierit /numri i vulés

1.25. Epnopevpa motomompévo mg/ Commodity certified as/ Mall i gertifikuar si: 1.26.

Extpogij/ Breeding/ Pér mbaréshtim

1.27. Opiotikny ewsayoyn/ Definitive import/ Importi perfundimtar |—|

1.28. Tovtomoinon gunopevuatog/ Identification of the commodity/ Identifikimi i mallit

Eidog (emotnp. ovop)/ Zootmpa tovtoroinong/ Ap1Opog Tavtonoinong/
Species (scientific name)/ Identification system/ Identification Number/
Llojet (emri shkencor) Sistemi i Identifikimit Numri i ldentifikimit

1omo2



ApBuog npwt. motonomrikod/ Certificate reference num/ Numri i references se gertifikates

M¢épog II: [hotonoinon/
Part II: Certification/ Pjesa II: Certifikata

I1. Yyeiovopucés minpogopieg/ Health information/ Informacion shendetesor
11.1. BePaioon Yysiog tov Zowv/ Animal Health attestation/ Vértetim pér shéndetin e kafshéve

O vroyeypopévog erionuog ktnviatpog Pefardve ot/
1, the undersigned official veterinarian, hereby certify that/ Uné, i nénshkruari Veterineri Zyrtar, me ané té késaj vértetoj qé

11.1.1.

(@ Ot Boéupor (Bombus spp.) mov avapépoviar 610 puéPOg I Tov TapOVTOG MGTOTOMTIKOD £XOVV EKTPUPEL Kot TaPAUEVOVLY GE éval
eleyxopevo mepPAlov, HEGO GE OVOYVOPLGUEVO EKTOLOEVTIKO {GPVLLO. TOV EXOTTEVETOL KOt EAEYYETOL OO TNV OPUOSIOL apyTy/
The bumble bees (Bombus spp.) referred in Part | of this certificate have been bred and kept under a controlled
environment within a recognized establishment which is supervised and controlled by the competent authority/
Bombuset (Bombus spp.) t€ pérmendurané Pjesén | t€ késaj certifikate jané mbaréshtuar dhe mbajtur né njé¢ mjedis té
kontrolluar brenda njé stabilimenti t€ njohur, q& mbikqyret dhe kontrollohet nga autoriteti kompetent.

(b) mn eykatdotaon 1 omoia avaeépetarl oto péPOg I Tov mapdVTOG TIGTOTOMTIKOY, £ixe EMBewpnOel apéows TPV and TNV ALOcTOAN
Kot 6hot ot BopPor kot n kTnvoTpoeia dev eppavifovy Kavéva KAMvikod courtope | vroyio acbévelns copumepihappovousvov
TOV TOPUCITOGEDV EOV TTOV TPOSBAAlovy Tig péMcoes/
the establishment referred in Part | of this certificate was inspected immediately prior to dispatch and all bumble bees
and breeding stock show no clinical signs or suspicion of disease including infestations affecting bees/
stabilimenti i pérmendur né Pjesén I té késaj ¢ertifikate u inspektua menjéheré para dérgimit dhe té gjitha bombuset dhe larvat e
tyre nuk shfagén shenja klinike ose dyshimin pér sémundje, pérfshi dhe infestime té bletéve.

(c) Oleg o1 amowkieg ywa v gioayoyn otnv AABavia éxovv vofAnbdel oe Aemtopepeic e€etdoeic Yo va e£acpailotel 0TL GAOL Ot
Boppot, yevvitopeg Kat 1 GLOKELAGIO TOVG SEV TEPIEYOLY TO KPS KAvOapo Tev kuyeldv (Aethina tumida) 1 to avyd Tov kou
TIG TPOVOLPES TOL 1| GAA®V Tapacitdoewy, Wing Tropilaelaps spp., mov nposfdrlovy tig péhcoes/
All colonies for import into Albania have undergone detailed examinations to ensure that all bumble bees, broodstock
and packaging do not contain the small hive beetle (Aethina tumida) or their eggs and larvae or other infestatios, in
particular Tropilaelaps spp., affecting bees/
larvat e tyre dhe paketimi nuk pérmbajné shkaktarin e aetinozés (Aethina tumida) apo vezé dhe larva té tyre, ose infestime té
tjera qé prekin bletét, veganérisht Tropilaelaps spp..

11.1.2. t0. VAMKG GUGKELOGING, TO EUTOPEVHATOKIBMTLO, TOV GLUVOSEHOVV ToL TPOTOVTA KOL TOL TPOPLUL. Vol Kouvohpla Kot dgv £xovv £pbet og
emaen pe appooteg péMooeg 1 yovo, kat £xovv Anebel Ao to mpoAnmTikd péTpa Yoo TV mPOANYN TG polvveng pe maboydvoug
TOPAyovTES IOV TPOKOAODY aoBEVELES 1) TTAPUCITMOGELS OTIG HEMGOES/
the packaging material, containers, accompanying products and food are new and have not been in contact with diseased bees or
brood-combs, and all precautions have been taken to prevent contamination with agents causing diseases or infestations of bees/
materialet e paketimit, konteinerét, produktet shogéruese dhe ushqimi jané té reja dhe nuk kané qené né kontakt me bleté ose me hoje me
pjellé té sémura, dhe jané marré t€ gjitha masat pér t€ parandaluar kontaminimin me agjenté qé shkaktojné sémundje ose infestime té
bletéve.

Tnuewdoeig/ Notes/ Shénime
Mépog 1/ Part I/ Pjesa I:

IMaioto avagopdg 1.20: ApOpog tov epropevpatokifotiov Boupov (Bombus spp.). Kabéva nepiéyet o anowia kot 'avdtato 6pro 200

evilikov Bopfov/

Box reference 1.20: Number of containers of bumble bees (Bombus spp.). Each containing a colony of a maximum of 200 adults bumble
bees/

Kutia e referencés 1.20: Numri i kontenieréve té bombuseve (Bombus spp.). Secili pérmban njé koloni me njé maksimum prej 200 bombuse té

rritura.

Enionuog kmviatpog 1 eeyrtic/ Ewwotnra ko tithog/ Qualification and title/ Kualifikimi dhe titulli

Official veterinarian/official inspector/
Veterineri zyrtar/inspektori zyrtar

Ovopatenmvopo (pe kepoaio ypappato)/ Huepoynvio/ Date/ Data
Name (in Capital letters)/ Emri (me germa Kapitale)
Sepayida/ Stamp/ Vula Yroypagyy Signature/ Firma

2 and 2




